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तू इसके बारे म� �ा 
करने वाला है?

म� तुमको कैसे 

समझाऊँ?

यूह�ा 2:22-26

यीशु को पहला चम�ार िकए अिधक समय नही ं
�आ था िक वह य�िदया के प्रदेशो ंम� गया।

लोगो ंने उसका अनुसरण करना, 
उसे सुनना आर� कर िदया।

और उसके चेलो ंने अनुसरण करने वालो ं
म� से कइयो ंको बपित�ा िदया। �ा तू िव�ास करता है

 िक हम ऐसा कर रहे ह�?

म� ऐसा महसूस करता �ँ िक
 जैसे म� ... यो� नही ं...

यीशु का िमशन जोश के साथ आर� हो गया।

और यह अनदेखा नही ंरहा था।

तू इससे �ा
 करना चाहता है?

म� नही ंजानता! सबसे मह�पूण� यह 

है िक यूह�ा इसके िवषय म� �ा 
सोचता है?

यरदन नदी के दूसरी तरफ ... हे गु�! हे गु�! हाँ, हाँ, यह 

�ा है?

यह वह ��� है िजसे तूने बपित�ा िदया
 जब हम यरदन के दूसरी तरफ थे!

हे गु�, वह अब बपित�ा
 दे रहा है!

तेरे बजाए सब उसके 

पास जाते ह�!

11



�ा कोई िकसी ऐसी चीज को प्रा� कर 

सकता है जो उसे न दी गई हो? नही!ं म� िम�ी से आया �ँ, और िम�ी का 
ही �ँ! वह �ग� से आया है, और 

�ग� का ही है!

परमे�र का क्रोध उसे अ�ीकार
 करने वालो ंपर िगरेगा!

वैसे ही िनि�त �प से जैसे परमे�र का क्रोध 

उसे अ�ीकार करने वालो ंपर िगरता है! जो हेरोदेस राजा के समान �यं को य�िदयो ंका
 राजा कहता है पर�ु य�दी िनयमो ंको तोड़ता है!

उसने अ� बुरी बातो ंके बीच म� अपने 

भाई की प�ी से िववाह िकया, �� �प 

से, यह ... है राजद्रोह!

तुझे हमारे राजा के िव�� ऐसे 

नही ंबोलना चािहए!

हमारे पास तुझे ... 

ले जाने के आदेश ह�

... राजा हेरोदेस 

अंितपास के पास म� समझता �ँ िक तू मेरे और
 मेरी प�ी के बारे म� कुछ
 िनद�यी बात� कह रहा है।

तुझे इस बारे म� �ा 
कहना है?

म� केवल सच 

बोलता �ँ।
तूने अपने भाई की प�ी से

 िववाह िकया है।

यह िनयम के िव�� है।

तू मूख� है जो इन बातो ंके बारे म�
 कुछ भी नही ंजानता है।

तू राजा है! तुझे 

परमे�र की �वस्था का 
पालन करना है!

बजाए िक उनको 
तोड़ने के!

इसे ले जाओ!

म�ी 4:12; मरकुस 1:4; लूका 3:19-2022



हम उसके साथ 

�ा कर� ?

लोग सोचते ह� िक वह एक
 भिव���ा है!

हाँ। वे प्रस� नही ंहोगें यिद हम ने 

ऐसे "पिवत्र" जन को मार डाला। अभी और 

सब ...

...  बजाए म� उसे पसंद 

करता �ँ!

नही ंजानता
 �ो ं... शायद इसिलए �ोिंक उसके पास बड़ा 

मँुह है और उसे उपयोग करने का सामथ� है!

िफिल�ुस! नतनएल!

भयंकर समाचार है! एकदम
 भयंकर है!

यह यूह�ा है! उसे िगर�ार 

कर िलया गया है!

�यं हेरोदेस ने 

आदेश िदया!

हम �ा करने 

जा रहे ह�?

हम �ा कर
 सकते ह�?

हे िफिल�ुस, यह केवल समय का मामला है िक
 पहले हेरोदेस यीशु को यूह�ा के साथ जोड़ता है।

वह जुड़ाव पहले से
 ही हो चुका है! 

हम ने सुना है िक यीशु के 

पास यूह�ा से अिधक चेले ह�!

खैर, आ�खरकार, हम लोग बपित�ा 
दे रहे ह�। नतनएल और म�, न िक यीशु।

िफर अपने �ामी के 

भा� को साझा कर!

म�ी 4:12; मरकुस 1:4; लूका 3:19-20 33



हे �ामी, तूने फरीिसयो ंको 
घबरा िदया है।

वे तेरी िश�ाओ ंको और उसके यूह�ा 
के साथ जुड़ाव को पसंद नही ंकरते ह�।

िवशेषकर जब से यूह�ा को राजा 
के �ारा िगर�ार िकया गया है!

हेरोदेस के �ारा िगर�ार।

एक भिव���ा अपने ही 
देश म� आदर नही ंपाता।

कदािचत यह समय हमारे 

आगे बढ़ने और वािपस ... 

जाने का है।

"... गलील की ओर"

उनका माग� साम�रया होकर से सेईर को जाता था, जहाँ 
कई पीिढ़यो ंपहले याकूब ने अपने पुत्र यूसुफ को एक 

कुआँ िदया था।

अब वह �ेत्र साम�रयो ंका है जो िक य�िदयो ंके ऐसे वंशज है जो तोरह को उपयोग 

तो करते थे पर�ु य�िदयो ंके समान धम� का पालन नही ंकरते थे।

मुझे भूख लगी है।
�ा हम नगर म� जाएँ? देख� िक 

�ा ये सामरी लोग हम� भोजन 

बेच�गे?

िस�ा तो िस�ा है, चाहे तुम य�दी
 हो या सामरी, ठीक है?

म� यहाँ अपने दद�  करते पैरों
 को आराम देते �ए प्रती�ा 

क�ँगा। 

इस धािम�क अंतर ने इन दो लोगो ंके बीच म� ब�त
 बैर और संदेह को पैदा कर िदया था।

�ा तू मुझे इस कुएँ 

से पानी िपलाएगी? म�? तू मुझ, एक सामरी से
 पानी िपलाने के िलए �ो ं

कहता है?

यिद तू जानती िक कौन तुझसे पानी माँग
 रहा है, तो तू मुझ से माँगती!

और म� भी तुझे पीने के िलए
 जीवन का जल देता।

यूह�ा 4:1-2644



महोदय, यह
 कुआँ गहरा है। तू िबना घड़े और र�ी के

 पानी कैसे लेगा?

और �ा तू सोचता है िक
 तू कोई िवशेष जन है?

�ा तू सोचता है िक तू हमारे िपता याकूब से 

भी बड़ा है, िजसने अपने जानवरो ंऔर अपने
 प�रवार समेत �यं इस कुएँ से पानी िपया?

याकूब ने इस कुएँ से पानी िपया पर�ु 

हमेशा िफर से �ासा हो गया।
जैसे िक तू या म� या कोई 

अ� इस पानी को िपएगा।

पर�ु जो कोई मुझ से जीवन के जल को
 पीता है वह िफर कभी �ासा नही ंहोगा!

न केवल यह, पर�ु जो पानी म� देता �ँ 

वह �यं अन� जीवन देने वाला ...
 एक सोता बन जाएगा।

मुझे वह अ�ा लगेगा। कृपया मुझे उसम� से थोड़ा पानी 
दो तािक मुझे इस स्थान पर वािपस आने को मजबूर न 

होना पड़े।

उन लोगो ंके और उनकी दोष खोजने वाली 
नजरो ंके सामने से मजबूर न होना पड़े ...

घर जा।

अपने पित को अपने साथ 

लेकर आ।

म� .... म� िबना 
पित की �ँ।

ब�त सही। तूने पाँच पित िकए, और जो पु�ष
 अभी तेरे साथ है वह तेरा पित 

नही ंहै।

तू ... �ा तू कोई 
भिव���ा है?

यूह�ा 4:4-27 55



तू है, �ा तू नही ंहै? एक 

य�दी भिव���ा।
तुम य�दी ऐसा इसिलए कहते हो �ोिंक 

य�शलेम के बजाए इस पव�त पर हम 

परमे�र की आराधना करते ह� ...

�ी ...

िपता ऐसे लोगो ंको चाहता है जो उसकी आराधना
 आ�ा और स�ाई से कर� ! स�े आराधक!

पर�ु इस पव�त पर? य�शलेम म�?

अंतर केवल यह है िक तुम नही ंसमझते िक तुम �ा 
आराधना करते हो और वे य�दी ऐसा इसिलए करते 

ह�, �ोिंक उ�ार य�दी से आता है।

म� जानती �ँ िक मसीह आने वाला है और जब 

वह हम� यह सब समझाएगा तब हम समझ�गे!

और म� यहाँ �ँ। तुझे समझा रहा �ँ।

हे गु�, तू उससे बात� 
�ो ंकरता है?

हम तेरे िलए भोजन 

लाए ह�। म� पास भोजन है। ऐसा भोजन 

िजसके बारे म� तुम जानते 

भी नही।ं

�ा कोई अ� उसके िलए
 भोजन लेकर आया?

शायद वह
 �ी?

मेरे िमत्रो,ं मेरा 
भोजन ...

... यह है िक उसकी इ�ा 
को क�ँ िजसने मुझे 

यहाँ भेजा है!

एक िकसान खेत को बोने के बाद, 

उसकी कटाई के समय तक
 प्रती�ा करता है, ठीक है?

खैर, अपनी आँखो ंको खोलो 
और खेत को देखो!यूह�ा 4:4-2766



यह कटाई करने का 
समय है!

मेरे आन से पहले जो बोया गया 
था यह उसे काटने का समय है।

... वह मेरे बारे म� सब कुछ 

जानता है! मेरे पापो ंको!
वे बात� िजनकी तु�ारे बीच म� 

अिधक चचा� नही ंहोती है
 जानता है!

 िक उसके आराधक आ�ा 
और स�ाई से आराधना कर� !

परमे�र 

चाहता है
परमे�र चाहता है

यीशु वहाँ दो िदन ठहरा, सेईर के ब�त से लोगो ंने िव�ास िकया।

तब यीशु वािपस गलील को लौटने के अपने माग� पर आगे बढ़ गया।

वह समय 

आ प�ँचा है!

�ग� का रा� िनकट है और 

तुमको प�ाताप करना 
चािहए!

प�ाताप करो और 

िव�ास करो।

और वहाँ गलील वािसयो ंके �ारा उसका 
गम�जोशी के साथ �ागत िकया गया।

उसने उस नगर के आसपास के �ेत्र म� और 

उनके आराधनालयो ंम� िश�ा दी।

और उसने अपने दूसरे चम�ार 

को िकया।

महोदय!

महोदय!!!

म� हेरोदेस अंितपास का एक 

अिधकारी �ँ! म� कफरन�म से 

आया �ँ!

जो तू कर रहा है उसे 

म�ने सुना है और ...

जैसे तूने यूह�ा को िकया वैसे तू 

यीशु को िगर�ार नही ंकरेगा!

तू गलत समझता
 है!

यूह�ा 4:28-45 77



म�ने तेरी चचा� 
सुनी है!

और जब म�ने सुना िक तू यहाँ 
है, म� तुझे देखना चाहता था!

मेरा पुत्र लंबे समय से बीमार है और 
वह िकसी भी समय मर जाएगा! कृपया आकर मेरे 

पुत्र को चंगा कर!

मेरे वचनो ंपर िव�ास 

करने से पहले तुम
 िच� और आ�य�कम� और
 चम�ार देखना चाहते हो?

कृपया उसके मरने से 

पहले मेरे साथ चल!

वह बुखार म� है और 
अिधक समय नही ं

 बचा है!

घर जा। तेरा पुत्र 

नही ंमरेगा।

महोदय?

वह जीएगा!

और जैसे ही यीशु ने कहा उस 

लड़के का बुखार चला गया।

िजस घड़ी यीशु ने यह कहा था।

यूह�ा 4:46-5488



कुछ ही समय के बाद, यीशु 

नासरत को लौट आया। कुछ ही समय के बाद, यीशु नासरत को लौट आया।

गया िजसम� वह अपने बालकपन म� जाया करता था।
उ�ी ंलोगो ंके साथ उसने आराधना की िजनके साथ

 वह अपने बालकपन म� िकया करता था।
हे यूसुफ के पुत्र यीशु, �ागत है! �ा तू भिव���ा की पु�क से हमारे िलए पढ़ेगा?

हाँ, अव�।

जो पु�क उसे पढ़ने के िलए दी गई वह यशायाह भिव���ा की पु�क थी।

"प्रभु परमे�र का आ�ा मुझ पर है; इसिलए िक
 प्रभु ने कंगालो ंको सुसमाचार सुनाने को मेरा

 अिभषेक िकया है।"

"और इसिलए मुझे भेजा है िक खेिदत मन के लोगो ंको 
शा�� दँू; िक बंिदयो ंके िलए �तंत्रता का और 
कैिदयो ंके िलए छुटकारे का प्रचार क�ँ।"

और जैसी की रीित थी, लोगो ंने प्रती�ा की।

पढ़ना समा� �आ, और पढ़ना वाले से 

उससे िश�ा देने की अपे�ा की गई।

तुमने पिवत्रशा� के 

वचन को सुना है।

और आज, तु�ारे सामने वह 

पिवत्रशा� पूरा �आ।

�ा? 
म�ी 3:23-25; मरकुस 1:30; लूका 4:16-21,44
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पर�ु उसे नामान को चंगा करने 

के िलए सी�रया को भेजा गया था!

इस रीित से बात करने की
 तेरी िह�त कैसे �ई!

इस तरह से हम पर 
दोष लगाने की!

इसे यहाँ से 

िनकल दो!

इसे नगर से 

िनकल दो!

लूका 4:22-30

वह �ा कह रहा है?

वह यूसुफ का 
पुत्र है, है न?

�ा वह वही कह रहा है जो म� 
सोचता �ँ िक वह कह रहा है?

म� जानता �ँ िक तुम मुझसे वही करवाना 
चाहते हो जो म�ने कफरन�म म� िकया था।

तुम मेरे गृहनगर के िलए वह करवाना चाहते
 हो जो म�ने नासरत से दूर अपनी यात्रा

 करते समय िकया था।

लेिकन यह सुनो! एक स�े भिव���ा को 
अपने ही गृहनगर म� �ीकार नही ंिकया 

जाता है!

लेिकन यह सुनो! एक स�े भिव���ा को
 अपने ही गृहनगर म� �ीकार नही ंिकया जाता 

है!

पर�ु इसके बजाए उसे चम�ारी �प से भोजन 

�खलाने के िलए सारपत की िवधवा के पास 

भेजा गया था।

और थोड़े ही िदनो ंके बाद, एलीशा को 
इस्राएल म� िकतने ही कोिढ़यो ंके 

पास भेजा जा सकता था!
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भिवष्य��ा� को अपन े
ही गहृनगर म� आदर नह� 

िमलता?

शायद ऐसा इस�लए ह ैिक व ेिबना 
आदर के �वहार करत ेह�!

इस ेच�ान पर
 ल ेजाओ!

इस िवधम� को 
ऊपर स ेफ� क दो!

ऊपर स ेफ� क दो .
.. �को, क्या?

वह कहाँ ह?ै

वह मरेे हाथ�
 म� था ... असम्भव! वह कहाँ 

चला गया?

यीश?ु

कैस े...?

अब यह हमारा आग े
जान ेका समय ह ै...

लकूा 4:22-30 1111



इसके बाद यीश ुनासरत को छोड़ कर कफरन�म म� रहन ेलगा।

वहाँ भी, उसकी िशक्षा� को सनुन ेके �लए लोग� न ेउसके आसपास भीड़ लगा ली। ह ेपतरस,
 नमस्कार!

पतरस? कौन? ओह,
 हाँ ... म� ...

ह ेयीश,ु नमस्कार!

क्या तनू ेरात को अच्छे स े
मछ�लयाँ पकड़ी थ�?

आह, नह�। म�ुश्कल 
स ेकुछ ...

वहाँ ह ै... क्या म� तरेी िकसी 
चीज के �ारा सहायता 

कर सकता �?ँ

ह ेपतरस, सचमचु त ू
कर सकता ह।ै

यिद त ूकरे तो कृपया 
नाव को थोड़ा हटा ल।े

अवश्य। तरेी सहायता 
करन ेके �लए कुछ भी।

उस िदन नाव पर स ेयीश ुने
 लोग� को िशक्षा दी।

और जब उसने
 समा� िकया ...

ह ेपतरस, म� तरेा
 धन्यवाद करता �।ँ

अब, यिद त ूएक 
काम और करे।

ह ेग�ु, म� तरेे �लए क्या 
कर सकता �?ँ

ओह, यह मरेे
 �लए नह� ह।ै

म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-111212



गहरे पानी म� जा और 
अपन ेजाल डाल।

दखेत ेह� िक त ूक्या
 पकड़ता ह।ै

ह ेग�ु, म� परूी रात स ेबाहर � ँ
और कुछ भी नह� पकड़ा ह!ै

िन��त �प स ेइस दोपहर
 म� हम कुछ भी नह� पकड़न े

वाल ेह�!

कोई सवंाद नह�।
क्य�िक यह त ूह,ै 
इस�लए म� इस े भाइय�, आओ चल�!

वह हम स ेक्या 
पकड़वाना चाहता ह?ै

क्या तमुन ेवह 
महससू िकया?

महससू करो ...
 वाह .... ओहो ...

सनुो, तमु भाइय�! 
यहाँ ऊपर आओ! हम� यहाँ सहायता की 

आवश्यकता ह!ै

म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-11 1313



म� नह� करता ... म� इस पर 
िव�ास नह� करता ...

ह ेग�ु ...
 यह ... ह े�भ।ु मझु ेछोड़ द,े

 �भ।ु मरेे पास से
 चला जा।

म� एक पापी मनषु्य �।ँ एक भयानक, 
खौफनाक पापी मनषु्य ...

ह ेमरेे िम�,
 डरो मत!

ह ेपतरस, म� चाहता � ँ
िक त ूमरेे साथ चल।

मरेे साथ आ, और मरेे 
�लए मनषु्य� को पकड़।

आओ चल�!

म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-11म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-111414



कुछ दरे के बाद िकनारे पर ... ह ेअ�न्�यास, तमु
 कहाँ जा रह ेहो? हम न ेसनुा ह ैिक तमुन ेकल रात

 ढरे सारी मछ�लयाँ पकड़ी थ�!

नह�! आज ही की सबुह म�! मरेी 
आखँ� दखेी आज तक की सबस े

बड़ी मछ�लय� की पकड़!

उस ग�ु ने
 ऐसा िकया!

वह ग�ु!
म�न ेउस चमत्कार के ... और उन िशक्षा�

 के बारे म� सनुा ह ै ...
उस जसै ेका अनसुरण करना ...

 ब�त अ�तु होगा ...

तमु दोन�,
 आओ! मरेे साथ आओ!

ह ेप�ु�, जाओ! जल्दी करो!

इस मनषु्य के शब्द� और 
बात� दोन� म� श�� ह!ै

और इस �कार स,े व ेदोन� 
उसके पीछे हो �लए।

म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-11म�ी 4:18-22; मरकुस 1:14-20; लकूा 5:1-11 1515



जब सब्त का िदन आया तो िशक्षा दने ेके
 �लए यीश ुआराधनालय म� गया।

आराधनालय म� व ेलोग उसका िवरोध कर रह ेथ े...
ह ेयीश,ु त ूहम स े
क्या चाहता ह?ै

... एक द�ुात्मा�स्त ��� के �ारा। क्या त ूहम� नाश करन ेआया
 ह?ै क्या त ूइसी�लए आया 

ह?ै

म� जानती � ँिक त ूकौन ह?ै हाँ म�
 जानती �,ँ मझु ेमालमू ह,ै म� जानती

 �,ँ मझु ेमालमू ह।ै

हाँ, तझु ेमालमू ह।ै
परन्त ुत ूिकसी को 
भी नह� बताएगी!

चपु हो जा और इसम� 
स ेिनकल आ!!!

और लोग अच�म्भत थ,े क्य�िक उसन ेन 
केवल िकसी अिधकार वाल ेके समान 

िशक्षा दी ...

... उसन ेिकसी अिधकार वाल ेके 
समान �वहार िकया।

जब व ेआराधनालय स ेिनकल े...

ह े�भ,ु क्या त ू
 मरेे घर आएगा?

तरेे पास द�ुात्मा� और मछ�लय� जसै े
चीज� को भी आदशे दने ेवाली सामथर् है

"... मरेी सास को बखुार ह।ै" 
अदंर आइय!े अदंर आइय!े अच्छा 
तो तमु वह यीश ुहो िजसकी बात 

पतरस न ेकी थी!

मरकुस 1:21-28; लकूा 4:33-371616



वह बखुार स ेब�त
 कमजोर ह।ै

वह कुछ समय से
 बीमार रही ह।ै

परन्त ु... वह अब भी जीिवत ह ै
और वह स्वय ंबात कर सकती ह!ै

पतरस न ेहम� उस चमत्कार के बारे म� 
बताया ह ैजो उसन ेदखेा था।

म� एक बढ़ूी �ी �,ँ ब�त
 थकी �ई ... ब�त

 कमजोर ... परन्त ुतमु ....

कृपया एक पल के
 �लए शान्त रहो।

यह बखुार तमुको 
छोड़ दगेा।

अभी।

म� ... म� ... तरेा 
धन्यवाद करती �!ँ

म� ऐसा महससू करती � ँ... जसै ेम�न ेसिदय� म� 
महससू िकया हो म� ऐसा महससू करती �।ँ

हम िकस तरह 
के मजेबान ह�?

क्या म� तरेे �लए 
कुछ खान ेको 
लकेर आऊँ? भोजन? पये?

उस िदन, वचन फैल गया। उस रात, लोग इक�े �ए।

व ेबीमार और कमजोर लोग� को लकेर आए और उसन ेउनको चगंा िकया।

व ेद�ुात्मा स े�स्त लोग� को लकेर आए ... 

िकसी ऐसी चीज स े�स्त िजसके बारे म� लगता था िक वह यीश ुको जानती ह ै... 
परन्त ुउसन ेउस ेिनकाल बाहर िकया और उस ेबोलन ेका अवसर नह� िदया।

म�ी 8:14-17; मरकुस 1:29-34; लकूा 4:38-41 1717



अगली सबुह भोर म�। एक सनुसान स्थान पाकर, यीश ुन ेतब तक �ाथर्ना की ...

ह ेस्वामी! लोग तरेी खोज म� 
ह�!

जब हम सोए �ए 
थ ेतो यह बात

 फैल गई। हम आसपास के कुछ
 गाँव� म� जान ेवाल ेह�।

कृपया हमारे 
साथ यहाँ रहो! हाँ! कृपया! म�न ेतमुको परम�ेर के राज्य के बारे 

म� िशक्षा दी ह!ै
अब वह सदंशे मझु ेदसूर� तक लकेर 

जाना जारी रखना ह!ै

और गलील के आसपास या�ा करत े�ए उसन े
िशक्षा दी और �चार िकया और चगंाई की।

जब उसन ेया�ा िक तो वचन फैलता 
गया। लोग इक�ा होत ेरह।े ह े�भ!ु!!

ह े�भ ु...
 कृपया ...

ह ेमरेे!

यह यहाँ क्या 
कर रहा ह?ै

मरकुस 1:35-39; लकूा 4:42-441818



उस ��� को कोढ़ था, एक ऐसा रोग िजसन ेशरीर को कु�प
 कर िदया था और तिं�का त�ं को और अदं�नी अगं� 

को �भािवत कर सकता था।
व ेपीिड़त लोग एक स�ंमण स ेडरन े
वाल ेसमाज स ेदरू िकए �ए ददर् म� 

और अकेलपेन म� रहत ेथ।े

ह े�भ ु...

... यिद तरेी इच्छा 
हो तो कृपया ...

... मझु ेश�ु कर!

कृपया।

कोई सवंाद 
नह�।

श�ु हो
 जा।

म�ी 8:2-4; मरकुस 1:40-44; लकूा 5:12-14
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म� � ँ.... म� � ँ.... 
ओह, तरेा धन्यवाद!

तरेा धन्यवाद!

अब जा!

स्वय ंको याजक को िदखा और मसूा न े
जो आज्ञा दी ह ैउस श�ु होन ेके ब�लदान 

को चढ़ा।

और िन�य कर िक िकसी
 को नह� बताना िक यह 

म�न ेिकया ह!ै
हाँ महोदय!

हाँ महोदय!

वह मनषु्य िजसस ेभी िमला
 उसको बता िदया िक क्या 

�आ था और िकसन े
यह िकया था।

यह बात और भी फैल गई।

ह ेशमौन, क्या तनू े
उसकी िशक्षा� को 

सनुा ह?ै

म�न ेसनुा ह ैिक वह वादा िकया �आ मसीह 
कहलाता ह!ै यहाँ तक िक वह स्वय ं

को यही कहता ह!ै

ह ेय�दा, लोग काफी बात� को कह सकत ेह�, परन्त ु
 उनकी गितिविधय� म� म� अिधक �िच लतेा �!ँ

यिद कभी कोई ऐसा समय रहा िक िजसम� हम�
 मसीह की आवश्यकता थी तो वह अब ह!ै

ह ेशमौन,
 सही कहा।

जब यीश ुनगर-नगर िफरता रहा तो भीड़ भी उसके पीछे-पीछे चली।

ऐस ेही, उस ेहमशेा ऐसा शान्त स्थान िमला जहाँ वह 
�ाथर्ना करन ेके �लए अकेला हो सके।

लकूा 5:15-162020



बाद म�, कफरन�म म� िशक्षा दते ेसमय, जो यीश ुन ेिशक्षा दी उस ेसनुन े
के �लए उस क्ष�े के कुछ फरीसी और �वस्था के िशक्षक आए।

यह नगर के उन लोग� के साथ म� ही था जो 
सनुना चाहत ेथ।े

कैस ेयह ��� यीश ुहमारे िम� को ठीक कर
 सकता ह ैयिद हम उसके आसपास के लोग� 

स ेहोकर उसके पास न जा पाएँ? मरेे िम��, यह ठीक ह ैिक 
तमुन े�यास िकया ...

नह�!

हम भीड़ म� स ेहोकर नह� जा सकत?े 
तो हम इसके ऊपर जाएँग।े

क्या?

हम� कुछ औजार� की 
आवश्यकता ह।ै

और रस्सी की!

क्या?!?

परम�ेर का राज्य िनकट आ गया ह,ै परन्त ुिपता 
दयाल ुह ैऔर क्षमा करता ह।ै

तमुको भी 
दया िमल।े तमुको भी क्षमा 

करना ह।ै
और िपता .... 

करेगा
क्या चल 
रहा ह?ै

मरकुस 2:1-12; लकूा 5:17-26 2121



ह ेयीश,ु हमारा िम� तझुे
 दखेना चाहता ह!ै

वह िव�ास करता 
ह ैिक त ूउसकी दखेभाल 

कर सकता ह!ै

अब यह 
िव�ास ह!ै

मरेे िम�, तरेे पाप 
क्षमा �ए ह�।

ओह, यीश ु...
 तरेा धन्यवाद ...

क्या?

त ूऐसी िनन्दा करन ेवाली 
बात� को कहन ेकी 
िहम्मत करता ह?ै

कोई और नह� परन्त ु
 परम�ेर पाप� को क्षमा

कर सकता ह!ै!!

तमु अपन ेभीतर 
इतनी बरुाई क्य�

 रखत ेहो?
क्या कहना 
आसान ह?ै

"तरेे पाप क्षमा �ए" या "उठ और 
चल िफर"?

म� नह� ... तरेा 
क्या मतलब ह?ै

म� तमुको दशार्ता � ँिक मझु, मनषु्य 
के प�ु के पास, वास्तव म� पाप�
को क्षमा करन ेका अिधकार ह।ै

ह ेमनषु्य, उठ जा! 
अपना िबस्तर उठा 

और घर जा!

म� ... म� कर
 सकता �!ँ ओह, यह काफी लबंा 

रहा! तरेा धन्यवाद!

आज हम न ेकुछ 
अ�तु दखेा ह!ै

एकदम अिव�सनीय!

ह ेथोमा, इसी�लए हम 
इस प�ुष के पीछे चल 

रह ेह�!

मरकुस 2:1-12; लकूा 5:17-262222



बाद म�, जब यीश ुकफरन�म स ेहोकर जा रहा था ...

... ह ेम�ी लवेी, त ूरोिमय� के सअूर� स ेबहेतर 
नह� ह ैिजनके �लए त ूकाम करता ह!ै

म� तझु ेआ�स्त करता � ँ
िक म� अपना काम ईमानदारी

 स ेकरता �।ँ

म� जानता � ँिक तरेे च ुगंी लने ेवाल� म� 
मझुस ेअिधक वसलूा ह,ै थोड़ा अपन े�लए 

और थोड़ा तरेे �लए!

चोर चोर� के �लए काम 
करत ेह� ...

त ूक्या दखे रहा ह?ै

वह वही ह,ै क्या वह नह� ह?ै
 यीश,ु वह िशक्षक और चगंा 

करन ेवाला।

उफ! वह एक पिव� प�ुष ह ैऔर तमु जसै�
के साथ उसका कुछ भी लनेा-दनेा नह� होगा!

त।ू
मरेे पीछे हो ल।े

मरेा क्या होगा?
मरेे धन का 
क्या होगा?

मरेे साथी ... व ेतरेी 
सहायता कर�ग!े

म� म�ी �!ँ म�न ेइस प�ुष के
 बारे म� ब�त सनुा ह!ै

म� मि�याह �,ँ और
 यह सब सच ह!ै

म� बरसब्बा �।ँ म� कुछ समय स ेयीश ुका 
अनसुरण कर रहा �।ँ म� ब�त उत्सािहत �!ँ

म�ी 9:9; मरकुस 2:13-14; लकूा 5:27-28
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उस रात, म�ी न ेयीश ुके �लए एक भोज रखा। म�ी के साथ के च ुगंी लने ेवाल� के साथ ही यीश ु
के ब�त स ेअनयुायी वहाँ थ।े .... ह ेयाकूब, म� तझु ेबता रहा � ँिक म� 

ब�त स्वत�ं महससू करता �!ँ

क्या त ूसच म� सोचता ह ै
िक त ूइस तरह स ेउठ कर 

जा सकता ह?ै म� आनन्दपवूर्क इस जीवन 
स ेदरू जा रहा �!ँ

और हम तरेे पीछे
-पीछे आएँग!े

और आनन्दपवूर्क!

म� तमुको यहाँ आमिं�त िकया ह ैतािक तमु मरेे
नए स्वामी स ेिमल सको!

अब म� रोम के �लए क�ठन 
प�र�म नह� क�ँगा!

या धन के �लए!

नह�, म� इस चगंा करन ेवाल ेऔर 
िशक्षा दने ेवाल ेके पीछे चल ूगँा,!

उस ेदखेो!

तमु दोन� कैस ेएक ऐस ेजन के पीछे जा 
सकत ेहो जो उन जसै ेपापी लोग� के

 साथ खाता और पीता ह?ै

व�ै की आवश्यकता िकस ेह?ै 
स्वस्थ को या बीमार को?

क्या तमु जानत ेहो िक परम�ेर का क्या अथर् ह ै
जब वह कहता ह,ै "म� दया चाहता �,ँ ब�लदान 

नह�"?

म� पािपय� को प�ाताप करन े
के �लए बलुान ेआया �!ँ

सही ह ैऔर अच्छा ह,ै लिेकन त ू
यहाँ बठै कर खाता और पीता ह ै...

जबिक हम फरीसी िनत्य �प स ेउपवास करते
 ह�! यहाँ तक िक बपितस्मा दने ेवाल ेके चलेे

 भी उपवास करत ेह�!

त ूऔर तरेे चले ेउपवास क्य� 
नह� करत ेह�?

क्या दलू्ह ेके िम� जब तक वह उनके साथ ह ै
तो शोक कर सकत ेह�? नह�!

एक समय आता ह ैजब दलू्हा उनके साथ 
नह� रहगेा, और तब व ेउपवास कर�ग।े

म�ी 9:10-15; मरकुस 2:15-20; लकूा 5:29-352424



सनुो, कोई भी परुान ेकपड़े म� 
पबैदं लगान ेके �लए नए कपड़े

 को नह� फाड़ दतेा!

यिद वह ऐसा करता ह ैतो वह कपड़े के एक
अच्छे टुकड़े को फाड़ डालता ह,ै और 

वह पबैदं काम भी नह� करता ह!ै

वह परुाना कपड़ा पहल ेस ेही िसकुड़ चकुा ह,ै 
परन्त ुजब नया पबैदं िसकुड़ता ह ैतो वह और 

भी फाड़ डालता ह!ै

और तमु नया दाखरस परुानी
 मशक� म� नह� डालत,े क्या 

तमु ऐसा करत ेहो? नह�! नया दाखरस मशक� 
को फाड़ डालगेा और 

छेद कर दगेा।

दाखरस और मशक�
 दोन� नाश हो जाएँग!े

इसके बजाए, तमु नया दाखरस नई मशक�
 म� डालत ेहो, जो िक अभी लचीली ह�।

परन्त ुजो परुानी दाखरस के पीन ेवाल ेह� 
व ेनई दाखरस को पसदं नह� कर�ग।े

व ेकहत ेह�, "परुानी 
अच्छा स्वाद दतेी ह।ै"

इसके बाद, यीश ुन ेऐसी बात� को कहना और
 करना आरम्भ कर िदया िजसन ेफरीिसय� 

को घबरा िदया।

वसै ेही एक सब्त के िदन, यीश ुबतैसदा के कंुड के पास आया, एक ऐसा 
स्थान िजसके �लए कुछ लोग मानत ेथ ेिक वहाँ चगंाई की सामथर् ह।ै

मरेे िम�, शभु िदन।
 तमु िकस बात की
 �तीक्षा कर रह ेहो? त ूयहाँ ह ैऔर त ू

नह� जानता?

कुछ लोग कहत ेह� िक यह पानी 
जब िहलाया जाएगा तो तमुको 

चगंा कर दगेा!

क्या त ूचगंा होना
 चाहता ह?ै

क्या म� हो सकता �?ँ
 म� तो अड़तीस वष�ं
 स ेचला भी नह� �?ँ

परन्त ुहर बार जब पानी िहलाया
 जाता ह,ै कोई और मझुस ेपहल ेकंुड म�

 उतर जाता ह!ै

खड़ा हो जा। अपना िबस्तर 
उठा और चल-िफर।

तनू ेयह कर िदया। म�
 चगंा हो गया �!ँ

मझु ेमरेे प�रवार को 
िदखाना ह!ै

म�ी 9:16-17, यहून्ना 5:2-15 2525



तरेा धन्यवाद! तरेा
 धन्यवाद!

मरेे िम�, अब 
पाप नह� रहा!

त ूक्या कर रहा
 ह?ै

यह सब्त का िदन ह!ै 
अथार्त िव�ाम का िदन! इस तरह स ेअपना िबस्तर उठाना 

परम�ेर की �वस्था के अधीन 
नह� ह!ै

परन्त ुउस प�ुष न े
मझु ेमरेा िबस्तर उठान ेऔर चलन-ेिफरन े

के �लए कहा! म� कर सकता � ँ...

त ूक्य� सोचता ह ैिक त ूसब्त के िदन इन काम� 
को कर सकता ह?ै

मरेा िपता सब्त के िदन भी काम
 करता ह,ै इस�लए म� भी काम 

कर रहा �।ँ

जो कुछ भी िपता करता ह,ै वह प�ु 
भी करता ह।ै यहाँ तक िक मदु�ं को

 जीिवत करना भी!

क्या त ूकह रहा ह ैिक त ूपरम�ेर 
का प�ु ह?ै िक त ूउसके बराबर ह?ै

यिद म� यह अपन ेबारे म� क�,ँ तो तमु्हारे पास
 िव�ास न करन ेके �लए कारण होगा।

पयार्�

परन्त ुयहून्ना बपितस्मा दने ेवाल े
न ेमरेे बारे बोला था।

िनःसदंहे, मरेे बारे म� एक मजबतू गवाही हःै 
पिव�शा� म� स्वय ंपरम�ेर।

परन्त ुतमुन ेउस ेदखेन े
स ेइंकार कर िदया।

इसके बजाए, तमुन ेदसूर� पर दोष लगान ेके �लए पिव�शा� को 
पढ़ा, और वही मसूा की �वस्था वास्तव म� तमु पर दोष लगाती ह!ै

तमु कहत ेहो िक तमु मसूा पर िव�ास करत ेहो, परन्त ुयिद 
तमुन ेऐसा िकया तो तमु मझु पर िव�ास करोग।े

उसन ेमरेे बारे 
म� �लखा! परन्त ुक्य�िक तमु उसके ही �लख े�ए को 

नह� मानत,े तो तमु मझु पर कैस ेिव�ास 
करन ेवाल ेहो?

यहून्ना 5:16-272626



एक अन्य सब्त के िदन, यीश ुके कुछ चले� न ेग�े ँकी 
बाल� को अपन ेहाथ� म� मसल कर खा �लया। तरेे चले ेग�े ँको तोड़ कर सब्त

 के िनयम को तोड़त ेह�?

क्या तमुन ेदाऊद के बारे म� नह� पढ़ा, िजसन ेउस
 रोटी को खाया िजस ेखान ेकी अनमुित के 

याजक को थी जब वह और उसके 
साथी भखू ेथ?े

हाँ, परन्त ु...

या �वस्था म� पढ़ो जहाँ वह कहती ह ैिक सब्त
 को तोड़न ेवाला याजक िनद�ष ह?ै हाँ, परन्त ु...

म� तमु स ेकहता �,ँ मिंदर से
 भी बड़ा कोई यहाँ पर ह।ै

सब्त का िदन मनषु्य� के �लए 
बनाया गया ह,ै न िक मनषु्य सब्त 

के �लए।

अतः मनषु्य का प�ु सब्त
 के िदन का भी �भ ुह।ै

और एक अन्य सब्त के िदन, आराधनालय म� िशक्षा दते ेसमय ...
ह े�भ!ु म�न ेसनुता � ँिक त ूकोिढ़य� 

को भी चगंा कर सकता ह!ै

मरेे हाथ को चगंाई 
की आवश्यकता ह!ै

तमु फरीिसय�! तमु जानना
 चाहत ेहो िक क्या म� सब्त 

के िदन चगंा क�ँगा!

यिद तमु्हारी भड़े सब्त के िदन ग� ेम� िगर जाए,
 तो क्या तमु उस ेछोड़ दोग?े

सब्त के िदन क्या �वस्था के 
अनसुार ह?ै 

भलाई करना या बरुाई करना? जीवन को 
बचाना या उस ेनाश करना? अपना हाथ बढ़ा!

इन सब न ेफरीिसय� को ब�त �ु� कर िदया और उन्ह�न ेइस बात पर चचार् 
करना आरम्भ कर िदया िक यीश ुस ेछुटकारा कैस ेपाएँ।

यहाँ तक िक उन्ह�न ेहरेोदसे के समथर्क� के साथ यीश ुको मार डालन ेकी योजना बनान ेके 
�लए काम करना आरम्भ कर िदया।

म�ी 12:1-14; मरकुस 2;23-28; मरकुस 3:1-6; लकूा 6:1-11 2727



यह जान कर यीश ुचला गया।

इस सब न ेउस बात को परूा िकया जो यशायाह न ेमसीह के िवषय म� कही थी:

"दखेो मरेा दास, िजस ेम�न ेचनुा ह।ै मरेा ि�य, िजसस ेमरेा आत्मा अत्यन्त �सन्न ह।ै म�न ेअपना आत्मा उस 
पर रखा ह ै...और सब जाितयाँ, यहाँ तक िक अन्यजाितयाँ भी उसके नाम  पर अपन ेभरोस ेको रख�गी।"

और एक िदन, एक पवर्त पर सारी रात अकेल े�ाथर्ना करन ेके बाद, यीश ुन ेअपन ेअनयुाियय� म� स ेबारह प�ुष� को चनुा।

शमौन, जो पतरस 
कहलाता ह।ै

पतरस का भाई 
अ�न्�यास।

याकूब ...

और य�दा इस्क�रयोित।

य�दा, जो िक लिबयसु
 त�ै के नाम स ेजाना 

जाएगा।

शमौन कनानी।

याकूब हलफई।

म�ी, जो च ुगंी लने ेवाला 
लवेी भी कहलाता ह।ै

थोमा, जो िददमुसु भी 
कहलाता ह,ै िजसका 

अथर् ह ै"जड़ुवाँ"।

काना का नतनएल, जो
 बरतलु्म ैभी कहलाता ह।ै

िफ�लप्पसु।

और यहून्ना, जब्दी 
के प�ु।

य ेप�ुष ��ेरत कहलाए और उनको �चार करन ेऔर चगंा
 करन ेऔर द�ुात्मा� के िनकालन ेका अिधकार िदया

 गया था।2828



मछुआरे की प�ी की कहानी 
"सबस ेबड़ी पकड़"

हर सबुह, म� जाग ूगँी।
और म� �तीक्षा क�ँगी।

एक मछुआरे की प�ी, नह� जानती िक उसका पित आएगा या नह�।

वह अपनी सारी रात को बाहर मछ�लयाँ पकड़त े�ए िबताएगा।

यह खतरनाक और क�ठन काम था, और कई रात� को उनके पास इस काम का फल
 िदखान ेके �लए कुछ भी नह� िमला था।

ह ेजब्दी! शमौन और
 अ�न्�यास कहाँ ह�?

क्या कुछ �आ था? क्या उन्ह�न े
कुछ नह� पकड़ा?

ओह, उन्ह�न ेअपनी िकसी भी समय की सबस े
बड़ी पकड़ को पाया ह!ै

तो मरेा पित 
कहाँ ह?ै शमौन और उसका भाई 

और मरेे लड़के ...
व ेयीश ुके 
साथ ह�।

यीश?ु वह प�ुष िजसन ेशमौन
 को "पतरस" कहा था?

हाँ, म� भी यही
 सोचता �।ँ

म�न ेमरेे पित स े�मे िकया ह,ै भल ेही उसन ेकई बार 
िबना सोच ेबोला और �वहार िकया ह।ै

कभी-कभी, म� सोचती 
� ँिक इसी�लए म� उस े

�मे करती �।ँ

बाकी समय� पर?

वह कहाँ ह?ै
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कैस ेवह अपनी िकसी भी समय की सबस े
बड़ी पकड़ को छोड़ सकता ह?ै

िवशषेकर के जब मरेी माँ ब�त बीमार थी ...

माँ, क्या तमु ठीक
 हो?

हाँ मरेी ि�य, तरेा 
धन्यवाद।

शमौन। त ूघर नह� आया! मझु ेलगा
 िक तझु ेचोट लगी ह ैया 

त ूमर गया ह!ै

तब मझु ेमालमू �आ िक तनू ेअपनी 
िकसी भी समय की सबस ेबड़ी 

पकड़ को छोड़ िदया ह ै...

उन सिंगय� न ेउसकी दखेभाल की ह।ै वे
 तरेे पास कमाई का मरेा िहस्सा लकेर 

आएँग े... तमु सोचत ेहो िक िजसके बारे 
म� मझु ेिचन्ता ह ैवह धन ह?ै

तमु उस नए ग�ु का अनसुरण कर रह े
हो जो स्वय ंको मसीह कहता ह!ै

हाँ।

जो कोई भी उनके बारे म� ऐसा कहता ह ैवह
 या तो पागल ह ैया झठू बोल रहा ह ै

या दोन� ह।ै

नह�। यह प�ुष पागल नह� ह,ै 
वह दयाल ुऔर ब�ु�मान ह।ै

और म� नह� सोचता िक यिद वह ऐसा चाह ेतो वह
 झठू बोल सकता ह।ै परन्त ुम� जानता � ँिक 

वह कभी ऐसा नह� चाहगेा।

शमौन न ेहर एक बात बता दी िक क्य� उसन ेऔर 
अ�न्�यास और याकूब और यहून्ना और

 ब�त स ेअन्य� न ेयीश ुका अनसुरण िकया।

उन िशक्षा� और उन चमत्कार� 
के बारे म� बताया।

और एक बार िफर स,े उसके जात ेसमय म�न ेअपन े
पित की िवदाई का अिभवादन िकया ...

... चिकत थी िक क्या म� िफर कभी उसको दखे ूगँी।

कृपया िसमोन 
न कर�

मझु ेज�र
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यह सब्त स ेपहल ेका िदन था जब म� उस ेिफर स ेदखेा।

माँ, तनू ेब�त दरे स े
कुछ नह� खाया ह।ै

मझु ेभखू नह� 
लगी ...

महेमान! तरेे पास
 महेमान आए ह�!

नमस्कार मरेे ि�य�।
शमौन? म� एक महेमान 

को लाया �।ँ
म� महेमान� के �लए 

तयैार नह� � ँ...

अदंर आओ, अदंर आओ। 
तो तमु वह यीश ुहो िजसके िवषय 

म� शमौन न ेबताया था! पतरस न ेमझु ेबताया िक 
तमु्हारी माँ बीमार ह।ै

क्या म� उसस ेिमल 
सकता �?ँ

तमुन ेइस बारे म� सनुा ह ैिक उसके बाद क्या �आ।

क्या वह कर 
सकता ह?ै

बस दखेत े
रहो!

म� तमु्हारे खान ेके �लए 
कुछ लकेर आती �!ँ तमु भखू ेहोग!े म� 

जानता � ँम� �!ँ
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इसके बाद? ह ेि�य�, क्या अब तमु 
समझत ेहो?

उसन ेमझु ेमनषु्य� को 
पकड़न ेवाला बनन ेके �लए 

आमिं�त िकया।

वास्तव म� केवल एक ही काम
 ह ैजो तमु कर सकत ेहो ...

... पतरस।

उस रात, यीश ुन ेब�त� को चगंा िकया, उन ब�त 
स ेलोग� को जो हमारे घर आए थ।े

अगली सबुह ...
... म�न ेअपन ेपित को िफर स ेअलिवदा कहा।

एक मछुआरे की प�ी, िजसका पित अब एक 
अलग पकड़ की खोज म� था।

सबस ेबड़ी पकड़।
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